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Bible et société
en Grande-Bretagne

A Tissue des élections parlementaires de juin 1983, un journaliste!
comparait Michael Foot, leader travailliste malheureux, 2 un personnage
de ’Ancien Testament et au roi Lear. Il replacait ainsi spontanément
P’actualité la plus récente dans une tradition culturelle fagonnée par les
Livres saints et par Shakespeate, tradition évoquée sous forme de bou-
tade par Arthur Waugh? qui aimait dire : « Si on a lu la Bible, Shakespeare
et Wisden?, on restera dans le droit chemin. » Ce rapprochement paraitra
sans doute plus incongru 4 un étranger qu’a un citoyen britannique,
convaincu de la nécessité d’un code moral, qu’il soit d’origine religieuse
ou sportive, et sensible 4 la beauté du langage des Ecritures comme 4
la magie du style d’un poéte qui puisa souvent son inspiration dans la
Bible, imité en cela par une longue cohorte d’écrivains anglais. Pourtant
il ne sera pas traité ici de I’influence de la Bible sur la littérature anglaise?;
un tel sujet exigerait des développements incompatibles avec les dimen-
sions de cette étude, qui portera essentiellement sur la présence de la
Bible dans la société britannique au x1xe siécle et au début du xxe siecle.

1. Robert TAYLOR, Observer, 5 juin 1983,

2, Ecrivain et éditeur, pére des romanciers Alec Waugh et Evelyn Waugh.

3. L’ Almanach du jouenr de cricket, publié par John Wisden & Co. 4 partir de 1864.

4. Le lecteur intéressé poutra se teporter a divers ouvrages : Albert S. Coox, The Author-
ized Version of the Bible and its influence, London, 1910; C. S. Lew1s, The Literary Impact of the
Authorized Version, Athlon Press, 1950; Northrop FryE, The Great Code : the Bible and Litera-
ture, Routledge & Kegan Paul, 1982; Betry QuArLs, The Secular-Pilgrims of Victorian Fiction :
The Novel as Book of Life, cup, 1983.
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162 Bible et vie chrétienne

C’est pour la méme raison que ’on ne tentera pas d’aborder I’influence
des Ecritures sur la théologie anglicane ou celle des Eglises non confor-
mistes ou sur la liturgie de ces diverses confessions.

Peu d’autres nations ont vécu dans une intimité aussi étroite avec la
Bible, qui colore non seulement la spiritualité des Anglais, mais aussi
divers aspects de leur vie quotidienne, de leur vie culturelle et de leur
mentalité. L’influence biblique commence 2 se manifester officiellement
au xvre siécle, le siecle de Shakespeare, mais aussi celui de la Réforme qui,
en insistant sur 'importance de la sola scriptara, « détréna le Pape et mit
la Bible 4 sa place ». Toutefois dans le cas de I’Angleterre, il est possible
de temonter plus loin dans le temps et d’évoquer le nom de Wycliff,
qui réalisa au xive siecle la premiére traduction intégrale de la Bible en
anglais (aidé par d’autres universitaires d’Oxford), 2 un moment o
PEglise n’était guere favorable a ce genre d’initiative. Défenseur de
doctrines peu orthodoxes, Wycliff fut condamné comme hérétique, mais
malgré ou 4 cause de cela, sa traduction de la Bible connut un grand
succes, surtout aupres des gens du peuple, les « pauvres Lollards »5,
qui la firent circuler clandestinement sous forme de manuscrit et répan-
dirent ses théories antihiérarchiques. Il mérite bien le titre d’ « étoile
du matin de la Réforme » qu’on lui donne parfois, car ses idées influen-
cérent en partic Jan Huss et plus tard Luther.

La tradition biblique anglaise est donc fort ancienne et complexe,
puisqu’elle bénéficie d’une double origine : celle, officielle, de I’Eglise
anglicane, Eglise protestante « établie » et celle des Lollards, plus révolu-
tionnaire et radicale, qui devait influencer les Puritains et les Eglises
« dissidentes » ou « non conformistes »8. Ceci explique en partie les divers
usages qui sont faits de la Bible : guide de vie spirituelle, code de conduite
privée et publique, mais aussi arme utilisée contre les adversaires reli-
gieux, « papistes » surtout et « tiedes » de toutes confessions. Les soldats
de Parmée de Cromwell maniaient I’épée d’une main et brandissaient la
Bible de I’autre, mais ils étaient souvent plus soucieux de gagner des
ames 4 Dieu que de pourfendre leurs ennemis. Le caractére militant des
croisades bibliques se retrouve au xixe siécle, comme en témoignent le
nom donné par le « général » Booth 4 son mouvement : I’Armée du Salut,
et le titre d’une hymne souvent chantée : Omward Christian Soldiers (En

5. Lollatds : sobriquet donné aux disciples de Wycliff, détivé du mot latin Jolium :
1vraie.

6. Au couts du xvire et du xvie siécle, des fideles se sont séparés de I’Eglise établie
pour créer d’autres Eglises : congrégationaliste, baptiste, méthodiste, etc., désignées par le
terme général de « séparatistes », « dissidentes » ou « non conformistes ». Cest seulement
aptes 1869 qu’on les appelle « Eglises libres ». Ces Eglises sont de tradition calviniste et elles
sont hostiles 4 la hiératchie épiscopale (sauf les méthodistes). Leuts « ministres » célébrent la
liturgie dans des « chapelles ». Jusqu’en 1828 et 1829, les fidtles de ces Eglises et de I’Eglise
catholique romaine étaient privés de leurs droits civiques.



